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Avertissement :

Cette présentation porte sur la description des
zones associees a la progression « vol
montagne » en vigueur a 'AAPCA.

 Limites géographiques

e  Principaux reliefs et vallées
e Dégagements (aérodromes et champs)

Elle ne remplace en aucun cas les cours relatifs a
la formation au vol sur la Campagne :

* Technigue vol a voile (thermique, pente, onde)

*  Navigation

* Atterrissage en campagne (choix de champ, VERDO)

e Espace aérien et Phraséologie radio

* Etc..
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Pilotes concernés:

d 7 - Débutants « Formation Campagne »

8 - Stagiaires extérieurs, volant sur les
machines du club.
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Etre détenteur d’'une SPL non
restreinte au vol local ou
Stagiaire Campagne sous
supervision

* Atterrissage aérodrome extérieur

 Atterrissage en Campagne (VERDO)

1 * Etre familiarisé avec les
2 différents dégagements.

' Avoir été laché sur zone par un
instructeur habilité par ’AAPCA.
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Objectifs:

- Consolider I'expérience acquise au cours
de la formation campagne SPL.

- Augmenter ses performances dans:
- |a prise de décision.
- le vol de pente.
- la sélection des ascendances.
- les cheminements utilisés.

- Realiser ses premiers circuits de 50km+
hors local Fayence vers le Teillon.

Finesse 15 ( planeurs finesse 30+ )
Finesse 20 ( planeurs finesse 40+ )
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Plaine de La Roque Esclapon
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Le Malay
Le Lachens + Dracula + Val Ferrieres
Brouis
Barre de Séranon
Montagne de Bleine
Barre de La Foux
Teillon

Laqgis du pi

Pierrion dJ :
Col duBtlbataa
1086 oo FHESEES

B i
B~ FLA9
BARGREONt  TMANice 10 + FAYENCI

| )
WeGlide F' o, Nigelnfo 124.42 MF 226, Bl FLY WITH A




w

96 C Est x \'

§ 127.97 Mg QA
Sat{'1504 / cret)a Tellien @ Y
) iy g
. AP T Col des Poil
Les Degagements : [FASTELLARE ot~
Destourbes T\ ¢ RDE AL

1543

( :‘na x

Aires de sécurités principales (gestion normale du local) :

* Logis du Pin
e Caille (sur autorisation)

Ultime Secours (on ne travaille pas en local de ca):
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Coupe « Fayence-Lachens-Teillon »

Teillon
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Altitude de Sécurité
Local calculé Logis

g X 1 1300 m

Altitude de Sécurité
Local calculé Fayence

Fayence 500m
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ATTERRISSAGE A VUE
Visual landing

Ouvert a la CAP
Public air traffic

30 NOV 23

FAYENCE
AD 2 LFMF ATT 01

ALT AD : 738 (27 hPa)
LAT : 433629N LFMF

LONG ‘006 4206 € | YAR-Z7E(20)
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* La partie sud du champ est <\Nolen
souvent délrempée, Flitiour
« Attention ; champ fréguenta par
fes promanauns,

« The southerm par of the field is
often sodden.

« Caution | freld offen used by
walkors.
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N 43°45,933°
N 43°45°56”

Surface :

Longueur / Length :

Orientation :

E 006°38,800°
E 006°38°48

Prairie / Meadow

400 m

100°/280°

Talus dans la partie Nord

Utiliser la partie sud

Champ en legere montee vers ’ESE
Atterrissage préferentiel vers I’ESE

Big step on the north part of the field
Use the south part

Field is upsloped to the ESE
Preferential landing direction ESE
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= Choisir le champ en fonclion des
Cudtures.

+ Champs souvent detrempas au
printemps

= Sa poser dans le sens de |a légdna
monte,

= Possibilite de ciblures Sectriques e

lang des parcelies ou le long de |a route.

s Choose the field according fo the
CIOpS.

+ Falds often sogclen in spring.

» Laadivng Lpsiope (fowards the W)

= Bgszibiity of small wire fences ronning
paradel o lending stips, or along the
o

@ F 43748 BAT'
S E 00644, 183

T 1080m
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« Zona posabla,

 Aftantion salon I'axe
d'atierrissage choisi, il y a des
collines d sunvolar Ou A longer n
basze etfou finale.

* Problémes possibles avec le
proprigtairg, reslez courtois.

= Landing asra
« Caution, acconding o your
- fanding axis, you will have hills fo
| == " My aver or aiong
i 1 - —1, « Possitile prolfems with the
= landowner, slay cowrteous

M 4347 817
‘jﬁ' A @ E 00§'38,100°
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« Zone posabla.

» Atantion selon 'axe
d'aiterrissage choisl, Il y 2 des
collines & sunvolar Ou A longed en
basze etfou finale.

* Problémes possibles avec le
proprigtairg, reslez courtois.

= Landing sera.

« Caulion, acconding fo your
fanding axis, you will have hills fo
My aver or along,

= Possible problems with the
fEnaowner, stay cowrteous.

@ M 4347 81T
E 005°38,100°
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= Atterrizsage possible dans les
deux sens.

 Possibilite de piquels non visible
&n vol.

« Atterrissage W | Ne pas se
poser jusle apres le chemin, e
terrain est mauvais

s [ anding possthie in both
oirecinns

« Passibifity of pickals non wsihia
fram air.

« Larnding W . do nol land just afler
the path because of bad ground

;1}5 090* | 270°

= Env. 350m “' 1065m

@ M 43796, 183"
= E 008741500
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= Atterrizsage possible dans les
deux sens.

« Possibilité de plguets non visible
&n vol.

« Atterrissage W | Ne pas se
poser juste aprés le chamin, le
terrain est mauvais.

* Landing possibie in boih
directions.

+ Possibility of pickets non visibig
fram air.

« Larnding W . do nol land just afler
the path because of bad ground.

N 43486, 183
E 00641 500°

1065m

Vers UEst




« L champ est en pante,
alterrissage uniquement dans ia
mantée face au NW

+ La route 3 l'entrée du champ est
surclevee d'envirgn S0cm.

- = - " + Fietd sloped, only land upslope
o NV,
= Road at enlfry to the field, is
L rarsad 5o above sr.lrmrrdr'.llg
g - terrain
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Field 1s sloped, only land upslope (to the west)
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N 43°42,650°
N 43°42°39”

Surface :

Longueur / Length :

Orientation :
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900 m

E 006°35,667°
E 006°35°40”

Prairie / Meadow

300 m

100° /280 °

Y
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Le champ est situé dans la LF-R 138 Canjuers
mais en dehors des limites du camp militaire.
Tour de piste au nord.

Des manches a air (vol libre) peuvent se trouver
dans la partie nord du champ.

The field is located inside the LF-R 138 Canjuers
but apart from the military camp.

Landing pattern to the north.

Windsocks for hang-gliding may be installed

in the north part of the field.

I FLY WITHf &




P \
@} / O/l\
en
A Planeur
oy [ spot W

The outlanding field of La Roque Esclapon is located inside of the LF-R 138 Canjuers limit,
but outside of the military camp border
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Heart-shapped Pond Hang-glider

windsock
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Ititude :

N 43°41,083°
N 43°41°05”

Surface :

Longueur / Length :

Orientation :

E 006°35,083°
E 006°35°05”

Prairie / Meadow

250 m

170° /350 °

A n’utiliser qu’en cas d’urgence, Préférez le
champ de La Roque Esclapon.

Le champ est situe dans la LF-R 138 Canjuers
et dans les limites du camp militaire.

To be used only as emergency field. Prefere the
field of La Roque Esclapon

The field is located inside the LF-R 138 Canjuers
and inside the Canjuers military camp.
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Col de
La Glaciere
" (4dkm)
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Deserted village
with red roofs
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Programme de formation :

Formation théorique

1. Briefing zone « TO »
2. Séance Simulateur (Caille, Logis, etc...)

Formation pratique

3. Reco en Motoplaneur

4. Vols en Biplace (circuit 50 km Teillon)
5. Vols solo supervisés

6. Lacher sur zone « TO »
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| Trace de la visite bt b Trace de la visite
" des Champs 50 km &

en Motoplaneur
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